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Alle Anweisungen, Garantien und andere zugehdrige Dokumente kénnen
im eigenen Ermessen von Horizon Hobby, LLC jederzeit gedndert werden.
Die aktuelle Produktliteratur finden Sie auf horizonhobby.com unter der
Registerkarte ,Support” fiir das betreffende Produkt.

Spezielle Bedeutungen

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur verwendet,
um auf unterschiedlich hohe Gefahrenrisiken beim Betrieb dieses Produkts
hinzuweisen:

HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, konnen

sich maglicherweise Sachschdden UND geringe oder keine Gefahr von
Verletzungen ergeben.

ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich
wahrscheinlich Sachschéden UND die Gefahr von schweren Verletzungen.
WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich
wahrscheinlich Sachschéden, Kollateralschaden und schwere Verletzungen
ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit oberflachliche Verletzungen.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um sich

vor dem Betrieb mit den Produktfunktionen vertraut zu machen. Wird
das Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu Schaden am Produkt oder
personlichem Eigentum filhren oder schwere Verletzungen verursachen.

Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit Vorsicht und
gesundem Menschenverstand betrieben werden und bendtigt gewisse
mechanische Grundfahigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine sichere
und verantwortungsvolle Weise betrieben, kann dies zu Verletzungen oder
Schéden am Produkt oder anderen Sachwerten flihren. Dieses Produkt
eignet sich nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne direkte Uberwachung
eines Erwachsenen. Versuchen Sie nicht ohne Genehmigung durch Horizon
Hobby, LLC, das Produkt zu zerlegen, es mit inkompatiblen Komponenten zu
verwenden oder auf jegliche Weise zu erweitern. Diese Bedienungsanleitung
enthalt Anweisungen fiir Sicherheit, Betrieb und Wartung. Es ist unbedingt
notwendig, vor Zusammenbau, Einrichtung oder Verwendung alle Anweisun-
gen und Warnhinweise im Handbuch zu lesen und zu befolgen, damit es
bestimmungsgemaB betrieben werden kann und Schaden oder schwere
Verletzungen vermieden werden.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.
WARNUNG ZU GEFALSCHTEN PRODUKTEN

Bitte kaufen sicher zu stellen Spektrum Produkte immer von einem
autorisiertem Handler um sicherzu stellen, dass Sie ein authentisches
hochqualitatives original Spektrum Produkt gekauft haben. Horizon Hobby
lehnt jede Unterstiitzung, Service oder Garantieleistung von gefélschten
Produkten oder Produkten ab die von sich in Anspruch nehmen kompatibel
mit Spektrum oder DSM zu sein.
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HINWEIS: Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Verwendung in
unbemannten ferngesteuerten Fahrzeugen und Fluggeraten im Hobbybereich
vorgesehen. Horizon Hobby lehnt jede Haftung und Garantieleistung
ausserhalb der vorgesehen Verwendung ab.

GARANTIE REGISTRIERUNG
Registrieren Sie bitte Ihr Produkt unter www.spektrumrc.com/registration.

DSMX

Spektrum hat die RC Technologie mit dem DSM2 System revolutioniert und damit
Millionen von RC Hobbyfreunden zu zufriedenen Nutzern des 2,4GHz Systems
gemacht. Spektrum setzt jetzt mit dem DSMX System wieder Meilensteine. DSMX
ist weltweit das erste Breitband Frequenz agile 2,4GHz Signalprotokoll.

Wie arbeitet DSMX ?

Die Nutzer des 2,4GHz Frequenzbereich werden immer mehr und durch diese
Menge steht jedes System vor der Herrausforderung auch in Zukunft eine sichere
Ubertragung zu gewahrleisten. Das DSMX ist fiir diese Herausforderungen
besser gewappnet, kombiniert es die excellente Datenkapazitdt und Sicherheit
vor Stérungen eines Breitbandsignales (wie bei DSM2) genutzt mit der
Frequenzagilitat.

Verglichen mit dem Breitbandsignal des DSMX neigen die Signale anderer
Frequenzhoppingsysteme dazu Daten bei Kanalstorungen zu verlieren. Stellen
Sie sich einfach das DSMX System wie einen breiten méchtigen Fluss vor und
die Frequenzhoppingsysteme wie einen Bach. Es braucht erheblich mehr Einflu
einen groBen Strom zu stéren als einen Bach.

Die Zahl der Nutzer der 2.4Ghz Systeme steigt sténdig bei gleichbleibender
Zahl der zur Verfiigung stehender Kanéle. Daraus ergibt sich ein héheres Risiko
flr Datenverluste. Zusammen mit der Frequenzagilitit und der hervorragenden
Storsicherheit des Breitbandsignales ist das DSMX System die sicherste Wahl.
Weitere Vorteile des Systems sind schnelle Verbindungszeiten und excellente
Resonanz auch in dichtester 2,4GHz Umgebung.

Unterschiede im DSMX Betrieb

DSMX Sender und Empfénger arbeiten nahezu indentisch wie das Spektrum
DSM2 System. Der Bindevorgang, Einstellen des Failsafe, Aufzeichnen der Flight
Log Daten und der allgemeine Betrieb des Systems machen keinen Unterschied
zu dem bestehenden Spektrum System.

Die Systemunterschiede

Brownout Detection (Spannungsabfalldetektion): Diese Funktion steht bei DSMX
Empféangern nicht mehr zu Verfligung. DSM2 Empféanger sind mit einer Brownout
Detection ausgestattet ,die eine LED zur Erkennung des Spannungsabfall blinken
1aBt. DSMX Empfénger sind mit der Quick Connect Funktion ausgestattet, die sich
unverziiglich nach einer Stromunterbrechung wieder verbindet. Die Architektur
von DSMX verhindert so den Brownout im DSMX Mode.

Flight Log Aufzeichnungen - Mehr Ausblendungen als bei DSM2

Bitte beachten Sie, dass DSMX sich in den Kandlen bewegt, wahrend DSM2 sich
zwei ruhige Kandle sucht und auf ihnen bleibt. Da DSMX auf beiden Kanaltypen
arbeitet ist es normal, dass es mehr Antennenausblendungen (Fades) gibt. Bei
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dem Auslesen der Flight Log Daten sind die angezeigten Frames Losses und
Hold Daten wichtig und sollten als Referenz verwendet werden. Die Angaben

der Fades (Ausblendungen) kénnen aufgrund der Natur der Frequenzagilitét als
unwesentlich eingestuft werden. Ein 10 Minuten Flug kann typischweise weniger
als 50 Frame Losses aufweisen und keine Holds.

Wie gut ist DSMX ?

In multiplen Tests wurden flir einen langen Zeitraum 100 DSMX Systeme
gleichzeitig betrieben. Wahrend der Tests wurde jedes DSMX System im

Flug und am Boden tiberwacht. In jedem Test wurde kein Verlust der RF
Verbindung, Verringerung der Latenzzeit oder ein Qualitatsverlust der Verbindung
aufgezeichnet.

Ist DSMX kompatibel mit DSM2 ?

Ja, DSMX ist voll kompabitel zu DSM2. Viele Piloten haben mit ihrer DSM2
Ausrlistung das gefunden was sie fiir Ihr Hobby brauchen. Da ist es gut zu
wissen, dass auch ein neuer DSMX Sender mit den vorhandenen DSM2
Empfangern kompatibel ist. Wichtig zu bemerken ist, dass trotz der Kompatibilitat
von DSMX zu DSM2 alle Vorteile des DSMX nur dann zum Tragen kommen, wenn
ein DSMX Sender mit einem DSMX Empfénger betrieben wird.

Sind DSM2 Sender fiir eine DSMX Erweiterung geeignet ?

Ja, Alle DSM2 Sender mit Ausnahme der DX5e kdnnen mit einer DSMX
Erweiterung Giber den technischen Service von Horizon Hobby. DSM2 Empfénger
und Module sind fiir diese Erweiterung nicht geeignet.

Hat DSMX ModellMatch und ServoSync Technologie ?

Ja, DSMX hat dieses beiden und andere exklusive Funktionen, die Sie schon mit
lhrem DSM2 System schatzen. Wollen Sie mehr tiber DSMX wissen? Besuchen
Sie spektrumrc.com fir alle Details und viele andere Griinde warum Spektrum
fihrend im Bereich 2.4 Ghz ist.

HINWEIS: DSMX Empfénger sind nicht kompatibel mit DSM2
Satellitenempfénger und DSM2 Empfanger sind nicht kompatibel mit DSMX
Satellitenempfanger.

© DSMX Sender sind kompatibel mit allen DSM2 und DSMX Empféngern und
arbeiten in dem unten aufgefiihrten Modes.

© DSM2 Sender sind kompatibel mit allen DSM2 und DSMX Empféngern und
arbeiten in dem unten aufgeflihrten Modes.

 Die DSMX Technologie ist nur dann aktiv, wenn bei dem Sender und Empféanger
diese Funktion aktiviert wurde.

HINWEIS: DX5e und DX6i Sender die mit der DSMX Funktion aufgertistet
wurden, sind mit allen DSMX Empféngern kompatibel, mit Ausnahme den
ultraschnellen DSM2 Empféngern wie zum Beispiel: AR7600, AR9000. Wenn
Sie so einen ultraschnellen Empfanger mit einer DX5e oder DX6i verwenden,
ist es erforderlich diese Sender manuell in den DSM2 Mode zu bringen. Bitte
sehen Sie fiir weitere Details auf der Spektrum Website unter DX5e und DXG6i
DSM2 Mode nach.
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AR6335 Bedienungsanleitung

Der AR6335 Nanolite 6-Kanal Empféanger ist mit der DSMX Technologie
ausgestattet und mit allen Spektrum Sendern kompatibel, die das DSM2 und
DSMX Protokoll unterstiitzen.

Eigenschaften

e 6- Kanal Nanolite Empfénger mit integrierter AS3X Technologie
e Programmierbar von mobilen Gerdten oder PC

e Drei Gyromodes: Aus, Einstellbar und Heading Hold

e Zuoweishare Ausgangskanéle

Einsatz

Geeignet fur Flugzeuge der 180 bis 300er GroBe wie zum Beispiel leichte
3D Foamies oder Indoor Slow Flyer mit bis zu 6 Kandlen. Nicht geeignet fiir
Flugzeuge mit Carbon (Kohlefaser) Riimpfen.

Spezifikationen

Typ: DSMX Nanolite Empfénger

Kanéle: 6

Modulation: DSM2, DSMX

Abmessungen (BxLxH): 28.6 x 18.4 x 7.1mm

Gewicht: 2.0 g

Eingangsspannungsbereich: 3.5-8.5V

Auflosung: 2048

Kompatiblitat: Alle DSM2 und DSMX Flugzeug Sender und Modul Systeme

Antenne
o 4- Seitenruder Port*
Binde/ Dataport——
3- Hohenruder Port* 6- Aux Port*
1- Gas Port” 5- Fahrwerks Port*

2- Querruder Pon*—,

“Ubliche Sevoportzuweisung
Binden

Flir den Betrieb muB der Empfénger an den Sender gebunden werden. Binden
ist der Prozess der Programmierung des Empféngers mit dem eindeutigen
Signal eines spezifischen Senders (GUID) ist der Empfanger an den Sender
gebunden wird nur er auf die Signale des Senders reagieren.

1. Stecken Sie den Bindestecker in den BIND Port des Empféngers.

2. Schalten Sie den Empfanger durch einen beliebigen Kanalport ein. Die
orange LED auf dem Empfénger blinkt und zeigt damit an, dass dieser im
Bindemode ist.

3. Aktivieren Sie den Bindevorgang am Sender. Der Bindevorgang ist
durchgeflihrt wenn die orange LED auf dem Empfénger leuchtet.
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4. Ziehen Sie den Bindestecker aus dem BIND/PROG-Anschluss am
Empféanger, bevor Sie den Sender ausschalten und an einem geeigneten Ort
lagern.

HINWEIS: Ziehen Sie den Bindestecker, damit das System nicht beim
ndchsten Einschalten wieder in den Bindemodus gesetzt wird.

5. Binden Sie nach der Einstellung immer den Sender und Empfanger neu, um
die Failsafepositionen zu speichern.

Betrieb des AR6335 Empféangers mit AS3X

In der Standardeinstellung ist die AS3X Technologie ausgeschaltet. Bevor Sie
diese aktivieren muss der Empfanger korrekt im Flugzeug eingebaut sein und die
Spektrum AS3X Programmiersoftware auf ihrem mobilen Gerét geladen sein. Zur
Programmierung ist ein Interfacekabel erforderlich. (SPMA3081 separat erhéltlich)

Aktivieren des AS3X

1. Binden Sie den Sender und Empfénger.

2. Laden Sie die Spektrum Programmiersoftware von SpektrumRC.com auf ihr
moblies Geréat (i0S oder Android).

3. Schalten Sie den Sender und Empfénger ein.

. Starten Sie die Spektrum AS3X Programmiersoftware.

5. SchlieBen Sie das Audio Interfacekabel an den BIND/PROG Port des
Empféngers und an das mobile Gerat an.

6. Verwenden Sie die App um den Empfénger zu programmieren. Lesen Sie
bitte dazu die Anleitung der App.

7. Um die Programmierung des Empféngers zu speichern driicken Sie Update.

~

Einbau des Empféngers

1. Sie kénnen den Empfanger unter der Kabinenhaube oder auf dem
Rumpfboden einbauen. Die Servoanschliisse miissen dabei zur Nase oder
zum Leitwerk des Rumpfes zeigen.

2. SchlieBen Sie die Servoanschliisse an den Empféanger an.

3. Verwenden Sie zur Sicherung des Empféngers doppelseitiges
Schaumklebeband.

Wichtig: Y-Kabelbdume und Servoerweiterungen

Wenn Sie in Ihrer Installation einen Y-Kabelbaum oder Servoerweiterungen
verwenden, muss es sich um standardmé&Bige Y-Kabelbdume und
Servoerweiterungen ohne Verstarkung handeln, da die Servos sich sonst
mdglicherweise erratisch verhalten oder gar nicht funktionieren.

Programmieren der Failsafefunktion
Empfénger bietet zwei Arten von Failsafe : SmartSafe und Preset Failsafe.

SmartSafe
Die SmartSafe Failsafe Funktion ist fiir die meisten Flugzeuge zu empfehlen.
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Preset Failsafe (Spektrum AS3X Programmier App erforderlich)

Mit der Spektrum App kdnnen Sie auf einzelnen Kandlen Failsafepositionen
programmieren. Sollte die Verbindung verloren gehen, fahrt Preset Failsafe die
gewdhlten Kandle in die programmierten Failsafepositionen.

Einschalten des Empféngers ohne Sender

e \Wenn der Empfanger ohne Sender eingeschaltet ist, erhdlt der Gaskanal kein
Signal, um ein unabsichtliches Laufen lassen oder Armieren des Motors oder
Regler zu vermeiden.

o Alle anderen Kandle erhalten kein Signal. Einige Servos kénnen ohne Signal
zittern. Das ist normal.

Reichweitentest
Fiihren Sie vor jedem Flugtag einen sorgféltigen Reichweitentest durch.
Alle Spektrum Systeme verfligen Gber einen Test, der die Ausgangsleistung
reduziert, wenn er aktiviert wird.
1. Entfernen Sie sich 30 Schritte von dem am Boden* stehenden Modell.
2. Richten Sie den Sender so zum Modell aus, wie Sie tiblicherweise fliegen.
Aktivieren Sie den Reichweitentestfunktion.
3. Sie sollten in dieser Entfernung komplette Kontrolle tiber das Modell haben.
4. Sollten bei diesem Test Probleme auftreten wenden Sie sich bitte an
den Fachhéndler oder an den technischen Service von Horizon Hobby
Tel: +49 (0) 4121 2655 100.

Erweiterter Reichweitentest

Flir hochentwickelte Modelle, die Uberwiegend leitféhiges Material enthalten,

wird der erweiterte Reichweitentest mit einem Flight Log empfohlen. Der

erweiterte Reichweitentest bestatigt, dass die internen und Satellitenempfanger
optimal arbeiten, und dass der Einbau (die Position der Empfénger) firr das
jeweilige Flugzeug optimiert wurde. Dieser erweiterte Reichweitentest gestattet,
die RF-Leistung der einzelnen Empfénger auszuwerten und die Positionen des

Satellitenempfénger zu optimieren.

1. Stellen Sie sich ca. 30 Meter vom Modell entfernt mit dem Sender in
normaler Flughaltung auf.

2. Aktivieren Sie den Reichweitentest. Damit wird die Sendeleistung des
Senders reduziert.

3. Bitten Sie einen Helfer das Modell in verschiedene Richtungen zu halten
(Nase rauf, Nase runter, Nase zu Sender, Nase dem Sender abgewand).

4. Beobachten Sie die Telemetrie auf ihrem Sender oder STi Interface.
Beachten Sie bitte Positionen bei denen die Ausblendungen (Fades) héher
als bei anderen Positionen sind. Fiihren Sie das bitte fir mindestens eine
Minute durch.

5. Positionieren Sie den Empfénger wie notwendig.
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Anforderung an die Empféngerstromversorgung

Unzureichende Empféngerstromversorgungen haben in der Vergangenheit
Probleme verursacht, die falschlicherweise dem 2,4GHz System zugeordnet
wurden. Folgende Komponenten der Stromversorgung spielen eine Rolle:

e Empfangerakkupack (Anzahl Zellen, Kapazitét, Zellentyp, Ladestatus, Alter)
® BEC System des Reglers und dessen Belastbarkeit und Stabilitat
 Schalterkabel, Akkukabel, Servokabel, Spannungsregler, usw.

Der AR6335 hat eine Mindest-Betriebspannung von 3.5 Volt. Wir empfehlen
ihnen dringend ihre Spannungsversorgung nach den unten aufgefihrten
Richtlinien zu priifen.

Richtlinien fiir den Test der Empféngerstromversorgung

Liegt eine fragwirdige Empféngerstromversorgung vor, kleine oder alte Zellen,
schwaches oder undefiniertes BEC, sollten Sie mit einem Spannungsmesser
den folgenden Test durchfihren.

Das Hangar 9 Digital Servo & RX StrommeBgerét (HAN172) ist sehr gut
geeignet um den unten beschriebenen Test durchzuftihren.

Stecken Sie den AnschluB des Voltmeters in einen offenen Kanal des
Empfangers und geben bei eingeschalteter Anlage mit der Hand etwas
Widerstand auf die Ruder. Beobachten Sie dabei die Spannungsanzeige. Die
Spannung sollte selbst wenn auf alle Ruder Kraft gegeben wird tiber 4.8 Volt
bleiben.

ACHTUNG: Die neueste Generation von Nickel Metal Hydrid Akkus

werden aus umweltfreundlichen Materialien produziert. Diese
Akkutypen neigen allerdings wenn Sie mit einem Deltapeak Ladegerat
geladen werden einen falschen Peak zu melden. Dieses betrifft alle
Hersteller. Sollten Sie NiMh Akkus verwenden stellen Sie bitte sicher, dass
die Akkus vollstindig geladen sind. Wir empfehlen hier ein Ladegeréat zu
verwenden, dass ihnen die eingeladene Kapazitt anzeigt. Verglichen mit der
angebenden Kapazitét konnen Sie so (iberpriifen dass der Akku vollstandig
geladen ist.

Die Funktion von QuickGonnect
o Fallt die Akkuspannung unter 3,5 Volt stellt das System den Betrieb ein.

e Steigt die Spannung wieder (iber 3,5V versucht der Empfanger auf den
letzten beiden eingenommenen Frequenzen sofort einen Verbindung
herzustellen.

e Sind die beiden Frequenzen vorhanden (der Sender blieb eingeschaltet),
wird die Verbindung innerhalb von 4/100 Sekunden wiederhergestellt.

QuickConnect mit Spannungsabfalldetektion wurde entwickelt um einen
sicheren Flug auch bei kurzzeitigen Spannungsabféllen zu gewéhrleisten.
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ModelMatch Funktion

Einige Spektrum und JR Sender verwenden das Feature ModelMatch. Durch
diese Technik wird sichergestellt, dass der Pilot nicht ein Modell mit einem
falschen Speicher fliegt und es so zu einem Absturz kommen kann. Jedes
Modell/Empfénger erhélt beim Binden einen eigenen spezifischen Code (GUID),
der senderseitig nur mit der richtigen Auswahl des Speicherplatzes (Modell)
angesprochen werden kann.

Sollte Inr Modell nach dem einschalten nicht reagieren, tiberpriifen Sie bitte,
ob Sie den richtigen Speicherplatz gewahlt haben.

Tips zum Betrieb von Spektrum 2,4GHz

1. F: Um zu fliegen nach dem Binden was schalte ich als erstes ein,
Sender oder Empfianger?

A: Wenn der Empfanger als erstes eingeschaltet wird: erfolgen keine
Servobewegungen, alle Servos bleiben in ihren Positionen. Ist ein Regler
angeschlossen wird dieser nicht scharfgeschaltet. Wird dann der Sender
eingeschaltet, scant er das Band und sichert zwei offene Kandle. Der
Empfanger scant ebenfalls das Band und mit der GUID Funktion wird die
Verbindung hergestellt und das System arbeitet normal. Wenn der Sender
zuerst eingeschaltet wird: Der Sender scant das 2,4GHz Band und sichert
zwei offene Kandle. Der Empfénger scant ebenfalls das Band und sucht
die GUID Information. Ist diese aktiv und der ununterbrochene Austausch
von Dateninformationen bestétigt, verbindet sich das System. Dieses
dauert zwischen 2—6 Sekunden.

2. F: Manchmal braucht das System lédnger zum Verbinden, manchmal
verbindet es sich gar nicht, warum?

A: Damit die Verbindung zwischen Sender und Empfénger (mit einem bereits
gebundenen Empfénger) hergestellt werden kann, muss der Empfanger
einen ununterbrochenen Satz Datensétze vom Sender empfangen. Diese
Erstverbindung kann von der Umgebung beeinfluBt werden oder wenn
der Sender zu nah (unter 1,20m) am Empfanger placiert ist. Metalische
Gegensténde/Oberfldchen wie z. B. ein Autodach oder eine Alubox
kénnen die Einschaltverbindung durch Reflektion beeinflussen, dass sie
langer dauert oder nicht zustande kommt. Stellen Sie in diesen Féllen
den Sender etwas weiter weg vom Modell oder von den reflektierenden
Flachen. Diese gilt nur fir das initiale Einschalten, ist die Verbindung
gegeben und ein Loss oder Hold tritt auf, wird sich das System
unverzglich (innerhalb 4ms) wieder verbinden.

3. F: Ich habe gehort das DSM System ist empfindlicher bei niedrigen
Spannungen. Ist das richtig?

A: Alle DSM Empféanger haben eine Betriebsspannung von 3,5 bis 9,6 Volt.
Mit den meisten Systemen ist das kein Problem, da die meisten Servos
eine Spannungsuntergrenze von 3,8 Volt haben. Verwenden Sie mehrere
schnelle, kréftige Servos mit entsprechend hohen Stromverbrauch mit
einem ungeeigneten Akku kann im Fall von starker Beanspruchung
die Spannung unter 3,5 Volt fallen und ein Neustart des System nétig
machen. Dieser Neustart bendtigt einige Sekunden. Bitte lesen Sie dazu
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die Anforderungen an die Empféngerstromversorgung aufmerksam durch
um das zu testen und so einen Fall zu vermeiden.

4. F: Manchmal verliert der der Empfénger seine Bindung und
verbindet sich auch nicht erneut. Was ist wenn so etwas
im Flug passiert?

A: Ein DSM Empfénger kann nicht ohne spezifische Aktion des Nutzers vom
Sender entbunden werden.

Garantie und Service Informationen
Garantiezeitraum

Exklusive Garantie — Horizon Hobby LLC (Horizon) garantiert, dass das gekaufte
Produkt frei von Material- und Montagefehlern ist. Der Garantiezeitraum
entspricht den gesetzlichen Bestimmung des Landes, in dem das Produkt
erworben wurde. In Deutschland betragt der Garantiezeitraum 6 Monate und
der Gewéhrleistungszeitraum 18 Monate nach dem Garantiezeitraum.

Einschriankungen der Garantie

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkaufer (K&ufer) gewéhrt und kann nicht
libertragen werden. Der Anspruch des Kéufers besteht in der Reparatur

oder dem Tausch im Rahmen dieser Garantie. Die Garantie erstreckt sich
ausschlieBlich auf Produkte, die bei einem autorisierten Horizon Handler
erworben wurden. Verkdufe an dritte werden von dieser Garantie nicht gedeckt.
Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn ein giiltiger Kaufnachweis
erbracht wird. Horizon behlt sich das Recht vor, diese Garantiebestimmungen
ohne Ankiindigung zu &ndern oder modifizieren und widerruft dann bestehende
Garantiebestimmungen.

(b) Horizon tibernimmt keine Garantie fiir die Verkaufbarkeit des Produktes,
die Féahigkeiten und die Fitness des Verbrauchers fiir einen bestimmten
Einsatzzweck des Produktes. Der Kéufer allein ist daftir verantwortlich,

zu priifen, ob das Produkt seinen Féhigkeiten und dem vorgesehenen
Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kéufers — Es liegt ausschlieBlich im Ermessen von Horizon,
ob das Produkt, bei dem ein Garantiefall festgestellt wurde, repariert oder
ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche des Kéufers, wenn ein
Defekt festgestellt wird.

Horizon behalt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu priifen, die in den
Garantiefall einbezogen werden kénnen. Die Entscheidung zur Reparatur

oder zum Austausch liegt nur bei Horizon. Die Garantie schlieBt kosmetische
Defekte oder Defekte, hervorgerufen durch héhere Gewalt, falsche Behandlung
des Produktes, falscher Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz oder
Modifikationen irgendwelcher Art aus.

Die Garantie schlieBt Schaden, die durch falschen Einbau, falsche Handhabung,
Unfélle, Betrieb, Service oder Reparaturversuche, die nicht von Horizon
ausgeflihrt wurden aus. Riicksendungen durch den Kéufer direkt an Horizon
oder eine seiner Landesvertretung bedrfen der Schriftform.
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Schadensbeschriankung

Horizon ist nicht flir direkte oder indirekte Folgeschaden, Einkommensausfalle
oder kommerzielle Verluste, die in irgendeinem Zusammenhang mit dem
Produkt stehen verantwortlich, unabhéngig ab ein Anspruch im Zusammenhang
mit einem Vertrag, der Garantie oder der Gewahrleistung erhoben werden.
Horizon wird dariiber hinaus keine Anspriiche aus einem Garantiefall
akzeptieren, die tiber den individuellen Wert des Produktes hinaus gehen.
Horizon hat keinen Einfluss auf den Einbau, die Verwendung oder die Wartung
des Produktes oder etwaiger Produktkombinationen, die vom Kaufer gewahlt
werden. Horizon tibernimmt keine Garantie und akzeptiert keine Anspriiche
flir in der folge auftretende Verletzungen oder Beschadigungen. Mit der
Verwendung und dem Einbau des Produktes akzeptiert der Kaufer alle
aufgefiihrten Garantiebestimmungen ohne Einschrénkungen und Vorbehalte.

Wenn Sie als Kdufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im Zusammenhang
mit der Benutzung des Produktes zu akzeptieren, werden Sie gebeten, dass
Produkt in unbenutztem Zustand in der Originalverpackung vollsténdig bei dem
Verkaufer zurlickzugeben.

Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug. Es muss mit
Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden und erfordert einige mechanische wie
auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen, das Produkt sicher und umsichtig

zu betreiben kann zu Verletzungen von Lebewesen und Sachbeschédigungen
erheblichen AusmaBes fiihren. Dieses Produkt ist nicht fiir den Gebrauch
durch Kinder ohne die Aufsicht eines Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die
Anleitung enthélt Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise flr die
Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar, diese Hinweise
vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur so kann der
falsche Umgang verhindert und Unfélle mit Verletzungen und Beschédigungen
vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen

Ihr lokaler Fachhandler und die Verkaufstelle kdnnen eine Garantiebeurteilung
ohne Riicksprache mit Horizon nicht durchfiihren. Dies gilt auch flir
Garantiereparaturen. Deshalb kontaktieren Sie in einem solchen Fall den
Handler, der sich mit Horizon kurz schlieBen wird, um eine sachgerechte
Entscheidung zu féllen, die Ihnen schnellst méglich hilft.

Wartung und Reparatur

Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie sich entweder
an lhren Fachhéndler oder direkt an Horizon. Riicksendungen / Reparaturen
werden nur mit einer von Horizon vergebenen RMA Nummer bearbeitet. Diese
Nummer erhalten Sie oder ihr Fachhdndler vom technischen Service. Mehr
Informationen dazu erhalten Sie im Serviceportal unter www.Horizonhobby.de
oder telefonisch bei dem technischen Service von Horizon.

Packen Sie das Produkt sorgféltig ein. Beachten Sie, dass der Originalkarton
in der Regel nicht ausreicht, um beim Versand nicht beschadigt zu werden.
Verwenden Sie einen Paketdienstleister mit einer Tracking Funktion und
Versicherung, da Horizon bis zur Annahme keine Verantwortung fiir den
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Versand des Produktes tibernimmt. Bitte legen Sie dem Produkt einen
Kaufbeleg bei, sowie eine ausfihrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller
eingesendeten Einzelkomponenten. Weiterhin bendtigen wir die vollstdndige
Adresse, eine Telefonnummer fir Riickfragen, sowie eine Email Adresse.

Garantie und Reparaturen

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein Originalkaufbeleg von einem
autorisierten Fachhandler beiliegt, aus dem der Kaufer und das Kaufdatum
hervorgeht. Sollte sich ein Garantiefall bestétigen wird das Produkt repariert
oder ersetzt. Diese Entscheidung obliegt einzig Horizon Hobby.

Kostenpflichtige Reparaturen

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen wir einen Kostenvoranschlag,
den wir Inrem Handler Ubermitteln. Die Reparatur wird erst vorgenommen,
wenn wir die Freigabe des Héandlers erhalten. Der Preis flr die Reparatur ist

bei Inrem Handler zu entrichten. Bei kostenpflichtigen Reparaturen werden
mindestens 30 Minuten Werkstattzeit und die Riickversandkosten in Rechnung
gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen keine Einversténdniserkldrung zur Reparatur
vorliegen haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten oder
anderweitig zu verwerten.

ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur fiir
Elektronik und Motoren vor. Mechanische Reparaturen, besonders
bei Hubschraubern und RC-Cars sind extrem aufwendig und miissen
deshalb vom Kéufer selbst vorgenommen werden.

Europdische Union:

Elektronik und Motoren miissen regelméBig geprtft und gewartet werden. Fir
Servicezwecke sollten die Produkt an die folgende Adresse gesendet werden:

Garantie und Service Kontaktinformationen

Land des Horizon

Kauf Hobby Kontaktinformationen Adresse
Horizon o
Technischer Christian-

Service +49 (0) 4121 2655 100 | Junge-StraBe 1
Deutschiand service@horizonhobby.de 25337

Horizon Elmshorn
Hobby GmbH
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Konformitétshinweise fiir die Europaische Union

‘ ®
HORIZSN
H B B Y - GmbH
Konformitétserklarung laut Alilgemeine Anforderungen

(ISO/IEC 17050-1:2004, korrigierte Fassung 2007-06-15); Deutsche und
Englische Fassung EN ISO/IEC 17050-1:2010

Declaration of Gonformity (in accordance with ISO/IEC 17050-1)

No. HH2014053008

Horizon Hobby GmbH

Christian-Junge-StraBe 1
D-25337 Elmshomn

erklért das Produkt: AR6335 6Ch AS3X Nanolite Receiver (SPMARG335)
declares the product: ~ AR6335 6Ch AS3X Nanolite Receiver (SPMAR6335)

den (ibrigen einschldgigen Bestimmungen des FTEG (Artikel 3 der R&TTE)
entspricht 1999/5/EC:

complies with the essential requirements of §3 and other relevant provisions of
the FTEG (Article 3 of the R&TTE directive) 1999/5/EC:

Angewendete harmonisierte Normen:
Harmonized standards applied:
EN 301 489-1 V1.9.2: 2012

EN 301 489-17 V2.1.1: 2009

€€ g g

30.05.2014

Mike Dunne Klaus Breer
Geschéftsfiinrer Geschéfstfiinrer
Managing Director Managing Director

Horizon Hobby GmbH; Christian-Junge-StraBe 1 D-25337 Elmshorn
HR Pi: HRB 1909; UStIDNr.: DE812678792; Str.Nr.: 1829812324
Geschftsfiihrer: Klaus Breer, Mike Dunne
Tel.: +49 (0) 4121 2655 100 Fax: +49 (0) 4121 4655 111
eMail: info@horizonhobby.de; Internet: www.horizonhobby.de
Es gelten unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen, die in unseren Geschaftsraumen eingesehen werden konnen. Die Ware
bleibt bis zur vollstindigen Bezahlung Eigentum der Horizon Hobby GmbH
E Entsorgung in der Europaischen Union
=== Dieses Produkt darf nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden.
Es ist die Verantwortung des Benutzers, dass Produkt an einer registrierten
Sammelstelle flir Elektroschrott abzugeben diese Verfahren stellt sicher, dass
die Umwelt geschont wird und nattirliche Ressourcen nicht (iber die Gebihr
beansprucht werden. Dadurch wird das Wohlergehen der menschlichen
Gemeinschaft geschiitzt. Fiir weitere Informationen, wo der Elektromiill
entsorgt werden kann, kdnnen Sie Ihr Stadtbtiro oder Ihren lokalen Entsorger
kontaktieren.
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